DECRETO DI APPROVAZIONE DEL CANONE
‘TRADOTTO. IN LINGUA ITALIANA

Dopo le due consultazioni dell ® Episcopato italiano in merito (cfr..
“ Notiziario” n.. 9.del 15.9.1967 e n. 11 del 15.12.1967), 1°ultima tradu-
zione del Canone e’ stata rimessa al °* Consilium’ per le superiori appro-
zioni; compiuto I’iter e’ stata emanato il seguente Decreto del medesimo
* Consilium ad exsequendam Constitutionem de Sacra Liturgia®..

DIOECESIUM ITALIAE (Prot..n.. A 8/68)

Instante Exc.mo Domino Carolo Rossi, Episcopo Bugellensi,Praeside Com
missionis Episcopalis liturgicae penes, Coetum Episcoporum Itallaeglltterls
die 27 novembris 1967 datis, facultatibus huic "Consilio" a Summo Pontifi-
ce PAUIO PP.. VI tributis, ea quae sequuntur perlibenter probamus seu con-
flrmamus9 nempe:

L. Linguam vernaculam adhibere licet in Canone Missae..

2. Ad interpretationem autem popularem gquod attinet adhiberi valet textus
. lingua Italica exaratus et huic Decreto adnexus..

In textibus lingua vernacula exaratis imprimendis textus latinus ipsis
juxtaponatur et mentio fiat de confirmatione ab Apostolica sede concessa..
Eiusdem insuper textus impressi duo exemplaria transmittantur ad Secreta-
riam huius "Consilii"..

Contrariis gquibuslibet minime obstantibus

E: Civitate Vaticana, die-13‘ianuarii 1968

1

Benno Card.. Gut, Praeses
A.. Bugnini, CM, a Secretis

NORME SULL’ USO. DEL CANONE IN LINGUA ITALIANA

Il Consiglio di Presidenza, nella sua riunione del 16-17 gennaio 1968,
su proposta della Commissione per la Liturgia, ha approvato le seguenti
norme:

1. - L'uso del Canone della Messa in lingua italiana iniziera' domenicaj;24
marzo p.yss 4° di Quaresima..



